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- Desde el 2013 el Instituto Colombiano de
Bienestar Familiar a través de diversas alianzas'
emprendié un viaje hacia las montafas, las
selvas y las llanuras mas profundas del pais

con el proposito de acercarse al universo de las
comunidades indigenas de Colombia, reconocer
sus paisajes sonoros y la riqueza natural de
los territorios que habitan, valorar en sus formas
de crianza los cantos, arrullos, cuentos y
relatos como parte de la diversidad cultural
y lingiiistica del pais y reconocer las multiples
posibilidades de vivir, explorar, jugar y amar en
otros entornos.

1 Tomo I: Convenio 863 de 2015, entre el Instituto Colombiano
de Bienestar Familiar - ICBF, la Fundacién para el fomento dela
lectura - Fundalectura, la Fundacién Carvajal, la Fundacién Rafael
Pombo, el Centro Regional para el Fomento del Libro En América
Latina y El Caribe - CERLALC y la Fundacion circulo abierto para
la implementacién de la Estrategia Fiesta de la Lectura; con la
articipacion del Ministerio de Cultura.
omo ll: Alianza publico privada 1297/2016 para el impuso
sostenibilidad de la politica publica de atencion integral a
primera infancia “De cero a siempre”, en la que firman el
% imento administrativo de la Presidencia de la republica, el
artamento de prosperidad social, el Ministerio de Cultura, el
< .ide.educacion, salud y proteccion social, la Fundacion
aeion Bancolombia, Fundacion Saldarriaga Concha,
AN, = Corporacion Aldeas infantiles, Fundacién
icion:Juego y Nifez y la Alianza mis Primeros Pasos
- 5



Después de varios viajes y tres tomos queremos
presentarle estas orientaciones como una
invitacion para que se una a la travesia de la
Audioteca, De agua, viento y verdor, como

un proyecto que, desde la oralidad, el sonido,
la imagen y la palabra escrita, traza un
recorrido cultural, lingUistico y sonoro por las
comunidades indigenas del pais cuya lengua y
cultura se encuentran en riesgo de desaparecer.

En estas orientaciones compartimos caminos
para la exploracion y reconocimiento de la
diversidad en el marco de la construccion de la
identidad de nuestros territorios, e invitamos

a todos los agentes educativos? vinculados a

la atencién de la primera infancia del pais a
disfrutar de /a coleccion de De agqua, viento y
verdor en el encuentro con la escucha propiay
de los otros en la gran variedad de formas en
las que los nifios y las nifias interactdan con el
mundo, sus paisajes, historias, juegos, maneras
de explorar, comunicarse y sentir.

2 Cuandohablamosde agentes educativos en estas orientaciones
hacemos referencia a todas las Personas vinculadas a procesos
pedagofglcos con la pr|mera infancia en espacios escolares y
culturales; institucionales o comunitarios.

Recorramos este camino para que a través del
didlogo se fortalezcan las lenguas nativas de
nuestro pais, reconociendo que comunicarnos
entre culturas nos hace conocernos y
transformarnos. Con estas orientaciones
proponemos que los nifos y nifias del pais,
indigenas o no, puedan establecer un dialogo
en la busqueda de comprender a los otros, no
solo a través de lo que piensan sino también de
las construcciones culturales que dan diversos
sentidos a sus formas particulares de vivir.

En ese sentido, los agentes educativos, familias
y cuidadores tenemos un rol fundamental,
pues somos garantes del derecho de las nifas
y los nifios a disfrutar de la diversidad y de
incorporarla en los juegos, las formas de
explorar el entorno y las relaciones estéticas
que establecen al acceder al lenguaje y
encontrarse con las formas de construir y
comunicar su identidad. Para lograrlo es
necesario que seamos sensibles a escuchar y
participar de las maneras de expresar y narrar
de los nifios y las nifias, encontrando en De
Agua, Viento y Verdor una oportunidad para

[9)]
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descubrir y descubrirnos en la diversidad. A
continuacion abrimos una ruta de navegacion
para, en primer lugar, lograr esta consciencia,
y después, plantearles a los nifos y nifias de las
diferentes latitudes de Colombia experiencias
significativas en torno a la riqueza linguistica,
cultural y étnica de nuestro pafs.

En este sentido, en un primer momento
navegaremos por el reconocimiento de las
multiples infancias que se construyen desde la
participacion de los niflos y ninas en su lengua
y su cultura. Esta mirada nos permite reconocer
y abrir caminos a entender la realidad con las
comunidades indigenas, con sus cantos, sus
relatos y sus consejos, es decir, entender sus
practicas como una posibilidad de aprendizaje
sobre los saberes de otras culturas.

En segundo lugar, nos abrimos camino hacia

la exploracion del sonido como una forma
particular de conocer el mundo que esta
presente en nuestro universo desde la gestacion
misma y que es, seguramente, la primera forma
en cdmo nos alimentamos de la lengua y la
cultura desde la mas tierna edad; pero de la que

vamos perdiendo consciencia en la medida que ™ «
crecemos y nos descubrimos en una sociedad

que parece mediada, principalmente, porla &) y
imagen. Por ello, en este documento buscamosz 4, >
explorar la escucha de las formas de arrullar,

cuidar y narrar como condicién indispensable

para el encuentro con la identidad, la cultura y

la lengua en las familias y las comunidades del

pais.

En tercer lugar, descubriremos en este camino
como al narrar el mundo desde las palabras,

se construyen universos simbolicos en las
comunidades indigenas que nos invitan a entrar
en un dialogo con las expresiones cotidianas de
los nifios y las niRas que accederan a De Agua,
Viento y Verdor. Asi, en la diversidad de formas
del lenguaje exploraremos como se construye
la identidad de una forma amplia y compleja
en el marco del disfrute de la riqueza étnica y
lingUistica de los territorios que habitamos.

Por ultimo, como una forma de articulacion

de estos tres aspectos, proponemos a los
agentes educativos el disefo e implementacion
de experiencias pedagdgicas que, ademas



de enriquecer la practica pedagogica, permitan que los nifos y nifas establezcan dialogos con
universos simbolicos y sonoros diversos, a partir de la comprension de la identidad propia y de los
otros.

Este es entonces un documento orientador que propone a los agentes educativos y culturales:

Crear escenarios
para la sensibilizacion

de los y las agentes educativos

frente a la diversidad y la
construccion de identidad, como
ejes fundamentales para generar
acciones de reconocimiento y no
discriminacion, en el marco de la

atencion integral a nifios y

nifas en primera infancia.

- T4

Orientar y
contribuir al diseno
de estrategias
pedagdgicas pertinentes
para la inmersion de los
nifios y las nifias en su
lengua y cultura
propias.

g

Contribuir
con los procesos de

reconocimiento
lingiiistico y cultural de las
comunidades que hacen
parte de De agua, viento
y verdor.




Modulo T

Perspectiva de la diversidad,
interculturalidad y enfoque de
derechos’

Por la gran variedad de poblaciones, paisajes,
historias, formas de vida y conocimiento con las
que cuenta nuestro pals, y porque los ninos y
las nihas son y se relacionan con el mundo de
formas particulares, hablamos de la diversidad
en la primera infancia. Entendemos que ésta no
solo hace parte de los contextos de los nifios

y las ninas, sino que ellos mismos la producen
con sus formas de conocer, comunicarse, jugar,
sentir, experimentar el tiempo y el espacio.

A

Pl, 2016. pp. 6)

yublicacion retoma los conceptos desarrollados en Orientacio-

ompartir con los nifios De agua, viento y verdor, por Edwin Nelson
Blanddn, Ledn David Cobo Estrada, Paola Lépez Wilches, Paola Pa-

Plazas (2016). Disponible en https://audiotecadigital.com/ova




Colombia cuenta con 68 lenguas nativas
organizadas en: 65 lenguas indigenas, 2
lenguas criollas, una romani (Min Cultura,
2010). Ademas de encontrarnos con formas
diferentes de comunicar y expresar emociones,
pensamientos e ideas, la diversidad lingUistica
del pais nos presenta también la riqueza cultural
de las comunidades en cada territorio, y con
ello, una realidad donde resulta necesario crear
espacios para el fortalecimiento de las lenguas
propias y la visibilizacién y didlogo entre las
culturas y los diferentes modos de vida en las
regiones del pais.

En medio de este panorama, las lenguas
indigenas en Colombia, aunque son mayor en
numero, su vitalidad y existencia se encuentran
en riesgo, pues, para el 2013 solamente 10
de las 65 lenguas nativas en Colombia eran
habladas por todos los miembros de las
comunidades. (Min Cultura, 2016, pag. 117)
:Se ha preguntado qué pasaria si su lengua
desapareciera? ;Qué ocurriria si los nifios,
nifas y adultos de su comunidad no pudieran
comunicarse en su lengua materna?

De agua, viento y verdor pone cerca de agentes
educativos y culturales, familias y cuidadores,

las voces de comunidades indigenas cuya
lengua se encuentra en riesgo de desaparecer.
Cada paisaje sonoro, canto, relato y arrullo
abre los caminos a tener un lugar para expresar,
comunicar y nombrar en su lengua. Este primer
modulo hace un llamado a emprender acciones
para el fortalecimiento de las lenguas nativas de
nuestro pais, insistiendo en el reconocimiento,
visibilizacién y revitalizacion de escenarios para
el disfrute de la diversidad linguistica y cultural;
reconociendo su valor e importancia para la
vida de todos. De este modo, abrimos camino
a entender con ellas, con sus cantos, sus relatos
y sus consejos, la importancia de vivirlas como




posibilidad de enriguecimiento de la propia
experiencia (Agudelo, 2014).

En la primera infancia permitir a los nifos y
nifias vivir su lengua y su cultura en todos los
escenarios posibles, los acoge en su libertad de
expresar, narrar, escuchar, sentir, ser cuidados
y arrullados en sus comunidades (Min Cultura,
2016, pag. 95). Por ello, es necesario vincular
De agua, viento y verdor con las madres
gestantes, la primera infancia, las familias,
comunidades, cuidadores y agentes educativos,
abriendo caminos para conocer la lengua
propia e iniciar encuentros sinceros y abiertos
con otras, en sus diferentes maneras de hablar,
comunicarse, explorar el entorno, jugar y sentir
en la familia y la comunidad.

Asi, De agua, viento y verdor, resulta ser una
compafiia para los nifos, las nifas, sus familias,
cuidadores, comunidades y agentes educativos
para:

e Crecer en escenarios libres y respetuosos
para que los nifos y nifas construyan
su identidad tanto desde su lengua
y cultura propias como desde el
entendimiento de otras lenguas y
culturas.

e Reconocer en la diversidad lingUistica y
cultural una realidad en la que es posible

abrir puentes de didlogo e intercambio
con otros en sus modos de expresar y
vivir la infancia.

Escuchar, observar y leer las infancias
de las comunidades indigenas en los
relatos, sonidos, arrullos, cantos y
consejos, y con ello emprender un viaje
por los sentidos, desde preguntas que
nos acercan a sentir y expresar con los
demas.

e




La infancia en el lugar de los
multiples caminos

Esta es una invitacion a que vivas este mundo.
iEscuchamos de tantas formas, vivimos y
sentimos de tantas maneras los sonidos que
toman forma en nuestro camino! Cuando
crecemos nuestras familias nos van ensehando
a andar. Escuchamos, olemos, sentimos y
aprehendemos la forma de ser de parientes,
ancestros y amigos. Vamos guardando los
sonidos en el cuerpo y a veces recordamos.
Cantamos y danzamos con nuestros ancestros,
con la felicidad de sus danzas y de sus cantos,
de pasarlos por el corazon y recordarlos. Estos
s0n nuestros caminos, un andar conjunto

de cantos, danzas y arrullos para que los
caminemos bonito y con virtud. Para que
hallemos formas de susurrarnos estas

palabras de consejo en comunidad: tu, yo,

el que lee, el que escucha, los que miran, los
observadores desprevenidos. Todos nosotros
somos una comunidad habitada de silencios y
de arrullos, este es un caminar en el que vamos
unidos, aprendiendo entre todos.

(Agudelo, 2014, paqg. 18)

Nifios, nifas y adultos tenemos formas
particulares de interpretar la vida, de explorar
nuestro entorno, darle nombre a la naturaleza
y comunicarnos segun la comunidad en la

gue nacimos. Todas estas manifestaciones
construyen, junto con la familia y la comunidad,
la identidad de los nifios y nifas. De ahi que
cada expresion diferente de lo que somos

nos haga diversos a todos; a los pueblos

de la montafa, tanto a los Totoroez, los
Kaméntsa, los Arhuacos, los Kogui o los Wiwa
con sus mantas largas; a los nifios, ninas,
hombres y mujeres de cordillera en el Cauca,
Cundinamarca, Boyaca, Narifo, Antioquia,
etc.; a las comunidades de la selva como los
Embera Chami, los Korebajt, los Kokama, los
Nukak; y a las gentes del Amazonas, Guaviare,
Choc, etc., con sus canoas navegantes por los
rios; a los hombres y mujeres de llanura como
los Saliba o los Sikuaniy los pueblos del Meta,
Arauca y Casanare y su manera especial de
comunicarse con las plantas y los animales.

Tal como el viaje que musicos, linguistas,
fotégrafos, productores en campo, pedagogos
y antropélogos emprendieron para encontrarse
con maneras de vivir la infancia en las
comunidades indigenas del pais, es momento
de que usted inicie un camino por los paisajes
sonoros, cantos, relatos y arrullos de las



comunidades indigenas que hacen parte de

De aqua, viento y verdory se encuentre bajo el
abrigo del sonido y la palabra con la diversidad.
Entendemos aqui la diversidad como una
multiplicidad de formas en las que los nifios y
nifas se desarrollan, se comunican y piensan
segun su cultura, tiempo y territorio (CIPI, 2016,
pag. 21).

La diversidad esta presente en nosotros
mismos. Contribuimos a su enriquecimiento

al comprendernos y valorarnos desde nuestras
particularidades, y al relacionarnos con

otros, con los nifos y las niAas, sus familias

y comunidades. Incluso si nos comunicamos
en una misma lengua, la crianza de nuestras
familias, las experiencias con el entorno y otras
personas marcan una diferencia. De agua,
viento y verdor en su edicién impresa y web'
celebra la diversidad cultural como expresion
de las interconexiones multiples entre culturas,
etnias y sus modos de hacer (Cervantes,

2006, pag. 21). Por ello, encontrarse con

las expresiones propias de las comunidades
indigenas, es también una ocasion para abrirnos
a conocer lo que nos hace Unicos y diferentes.
Pues, disfrutar y aprender de las palabras, los
movimientos y los sonidos resulta fundamental

1 Para conocer De agua, viento y verdor en su edicién web, siga el enlace:
https://audiotecadigital.com/

en la construccion de la identidad de los nifios y
nifas en los escenarios familiares, pedagdgicos
y sociales que promueven experiencias por el
respeto y cuidado por la identidad de todos los
grupos étnicos del pais.

Cuando identificamos lo propio como diferente,
abrimos un sendero para que, en este viaje

por las infancias, multiples, distintas, valiosas

e importantes, interactuemos con las lenguas

y culturas de las comunidades indigenas,
siempre en una relaciéon generosa para escuchar
y expresar, damos lugar a escenarios para
construir saberes de manera colectiva entre

los niflos y nifas, sus familias, comunidades y
cuidadores durante la educacion inicial.

Es asi como abrir los sentidos a los saberes
que circulan en De agua, viento y verdor es el
primer paso para encontrarnos, intercambiar y
construir didlogos y acciones sobre los modos
de vivir las infancias en las comunidades
indigenas. Aqui no hablamos de Unicas formas
de jugar, arrullar o cuidar, por el contrario,
nos abrimos paso entre multiples saberes,
todos valiosos y necesarios para construir
ambientes que promuevan el cuidado por

los derechos a la lengua y la cultura desde el
disfrute y expresion de la diversidad. En este
punto, nos encontramos con los caminos de
la interculturalidad como una posibilidad de



aprendizaje con los otros, salir de nuestro
mundo, explorar otros; escuchar, viajar, leer,
habitar la experiencia del otro, perderse un
poco. Abrimos los caminos para conocer y
aprender en la libertad, dialogar desde la
diferencia, sin intencién de encontrar una sola
forma de entender o expresar.

Pensemos ahora en que al viajar a otros lugares,
a través de un carro y un caballo o desde el
sonido y las palabras, salimos con nuestras
maletas cargadas de pequefas partes de cada
uno: un trozo de comida, una camisa o un
tejido, una camara, una fotografia de la familia
0 una agenda con notas para el viaje. De salida,
siempre habra espacio extra en la maleta. Al
llegar, de regreso a casa, traemos menos lugar
para la ropa o la comida, ya hemos llenado la
maleta con las nuevas cosas que encontramos
en nuestro camino. De regreso, traemos nueva
piel si el sol nos acompafno, alimentos para
compartir; pero, sobre todo, llegamos con
sonidos, imagenes y recuerdos de los nuevos
lugares, que ahora seran parte de cada viajero
gue emprendié camino saliendo de casa.

Cuando comencemos a viajar por De agua,
viento y verdor desde la observacion y la
escucha podremos sentir los sonidos y las
palabras que caminan en el texto. Ademas,
estaremos en companhia de la palabra de

consejo que invita al buen vivir y las relaciones
con la naturaleza, las montafas, el agua, los
animales y las personas. Todo lo que esta
guardado en De aqua, viento y verdor son
saberes importantes y necesarios para tejer
puentes interculturales que tengan en cuenta
las voces de todos en cada lugar del pais. Asi,
en este recorrido de multiples caminos, lo
invitamos a arrullar juntos, compartir relatos,
escuchar paisajes y jugar, pues solamente
cuando iniciamos el tejido (entramado) de
pensamientos plurales desde la diferencia
(Khatibi, Abdelkebir, 2001, en Walsh, 2007),
y nos alegramos de escuchar y expresar

con el otro, es cuando tendemos puentes
interculturales que propician experiencias de
interaccion con los sentidos y la expresion desde
la gestacion.

Es entonces fundamental, desde la gestacion
y en la educacion inicial de los nifios y nifias
en todas las etnias y comunidades, reconocer
lo valioso de emprender viajes y caminos

de intercambio con los paisajes sonoros, los
relatos, arrullos y cantos que hacen parte de De
aqua, viento y verdor; pues, de esta manera,
involucramos a los nifios, nifias, sus familias y
comunidades en ambientes que, por un lado,
promueven la transmision y difusion de la
lengua y cultura propias como necesarios para



el desarrollo integral en el respeto y cuidado
por la identidad; y por el otro, aportan al tejido
de relaciones interculturales que permitan la
construccion de posibilidades de intercambios
en el respeto y posicionamiento de los saberes
indigenas como contribuciones importantes y
valiosas para el pafs.

En este punto del viaje, sentimos que somos
diferentes al salir o llegar a otros lugares,

pues nos encontramos transitando entre las
culturas, con nuevos pensamientos en las
maletas, entendiendo que somos diversos y
que al viajar nos encontramos con otros en
medio de palabras. Una vez emprendemos

un camino tenemos una posibilidad para
expresar y escuchar con los otros, construimos y
compartimos lo que somos y aprendemos de la
diferencia.

Atendiendo al llamado por cuidar, acompanfary
provocar escenarios para el fortalecimiento de
la identidad lingUistica, étnica y cultural desde la
gestacion, es fundamental, preguntarnos, desde
nuestra practica pedagogica ¢, Cuales son los
saberes de las comunidades indigenas que
permiten vivir la lengua y la cultura? ;Coémo
acercar a los nifios y las nifas a explorar y
compartir cantos, relatos, arrullos y paisajes
sonoros de otras culturas? ; Como podriamos
generar viajes de ida y regreso entre los sonidos

14

y las palabras propias y de otros? ;Qué sucede
cuando los nifios, nifas, familias y cuidadores
participan de sus practicas culturales y se abren
a otras? ;Como De agua, viento y verdor incide
en los procesos de construccion de identidad y
expresion de la lengua y la cultura de los nifios y
ninas del pais?

Las relaciones entre la lengua, la cultura y la
infancia hacen parte de la vida en familia y
comunidad de los nifos y las ninas. Ellos
participan de practicas culturales que los
conectan con diversas formas de
simbolizacion, a través de juegos y
movimientos en los que se evocan acciones y
personajes que no estan presentes en el
momento (MEN, 2014). Qué tal si en el
momento de acogida propone a los nifios y las
ninas escuchar La danza del maiz que los

Totoroez hacen para agradecer la siembra
(Tomo 2, Disco 1, pista 18, pag. 26) y conocer
desde el movimiento y el canto, una danza o

ritual propio de su comunidad.




En consecuencia, toda relacion en la via de
compartir, valorar y expresar desde la libertad
nuestras culturas y lenguas, nos ayuda a
construir un escenario intercultural. Por eso, en
el viaje a través de la Audioteca, en nuestras
maletas, ponemos antes que nada los saberes
de los pueblos indigenas que hacen parte de
De aqua, viento y verdor, pues, es momento de
visibilizarlos como formas de vida actuales que
aportan a unirnos en la diversidad, a vernos

al espejo en frente y, dentro de la diferencia
complementarnos; dar y recibir, conocer y
valorar conocimientos, saberes y cosmovisiones
(Walsh, 2004, pag. 43)". Es decir, consideramos
fundamental escuchar, leer e interactuar con
los sonidos, cantos y relatos para aportar a la
construccion colectiva de escenarios para el
desarrollo integral de los nifios y las nifias en

el marco del respeto y disfrute por todos los
modos y expresiones de vida.

La vida entonces nace y se expresa de diferentes
formas. Pensemos, por ejemplo en que,
mientras desde los saberes Nukak los cuidados
del nacimiento inician su camino con la selva

y la naturaleza “cuando llega el momento

del parto, la madre va a la selva cercana

sola. Mientras tanto, desde su chinchorro

el chaman la acompafa y la protege con su
pensamiento”, (ICBF, 2016, pag. 91.), para los

Saliba “cuando llega el momento de alumbrar,
el saiklia (médico tradicional) reza al bebé para
gue nazca sano; le da agua de ‘'malagueto’
rezada a su madre, aplica el conjuro al padre

y reza el chinchorro”. (Ibidem, pag. 66) con el
fin de cuidar la vida, la semilla que nace para
relacionarse con la naturaleza. Aqui vemos que
el parto y la relacién con los recién nacidos
sucede de formas diferentes segun la cultura.
Sin embargo, el nacimiento y el cuidado de los
recién nacidos, como semillas que brotan de

la naturaleza bajo el cuidado de la madre y de
la comunidad, es el puente que nos comunica
con los saberes sobre la gestacion, el cuidado
y las relaciones entre los seres humanos de la
naturaleza.

Crecer en armonia

Las relaciones de cuidado de los nifios y nifas
gue se construyen desde la gestacion, nos
ponen en el lugar de la armonia, un principio
de equilibrio fundamental para la humanidad,
especialmente expresado en los cantos, arrullos
y relatos de las comunidades indigenas.
Preguntémonos en lo que pasa en una familia
0 una comunidad cuando llega una nueva vida
al mundo, ;quiénes dan el nombre? ;Cuales
son los cuidados de las madres durante el
embrazo, por qué se realizan? ;Conocen dietas



después del embarazo, como se realizan? ; Cual
es el papel de los hombres en los cuidados de
los nifios y las nifas? ; Qué practicas existen
durante la espera del nacimiento? ¢Cémo el
silencio, el arrullo y los juegos acompafnan los
primeros momentos de la vida?

Acercarnos a comprender que las infancias se
tejen en su relacién con los demas: familias,
cuidadores, agentes educativos, plantas,
animales, lugares e historias; nos lleva a tener
plena conciencia de los nifos y nifas como
portadores y constructores de su cultura,
sujetos activos en el conocimiento de su
comunidad y su entorno, valiosos por su
manera de expresar, jugar, moverse, hablar,
sentir y aprender. Cuando acompafamos las
infancias y compartimos con ellos formas de
expresar y escuchar con los demas, estamos
propiciando espacios para que desde la
gestacion nos reconozcamos en nuestra lengua
y cultura, encontremos al otro igualmente
valioso y asumamos el respeto como un
principio en el curso de nuestra vida. En este
sentido, De agua, viento y verdor, se suma a la
valoracion y el reconocimiento de los nifios y
nifas del pais como “sujetos plenos, con voces,
potencialidades y conocimientos”.

“Desde esta mirada, la proteccion
integral de los derechos de los ninos y

las nihas, que se concreta en la atencion
integral a la primera infancia, no solo
tiene que ver con velar por minimizar
las vulnerabilidades que afectan sus
vidas. Tiene que ver con que los nifios

y nifas, desde el vientre, puedan gozar
de su vida en plenitud, puedan disfrutar
la diversidad: puedan vivir sus culturas
sin temor a la discriminacion, puedan
disfrutar sus cuerpos con todas sus
particularidades (formas y tamanos,
colores, habilidades, texturas y olores)"”
(CIPI, 2016, pag. 15)

Ahora bien, ;cuantas maneras distintas de ser
niAo o nifia existen en nuestro pais? ; Podemos
identificar elementos comunes entre ellas?
Pensemos en estas preguntas como una
manera de iniciar conversaciones con familias
y cuidadores, y propiciar espacios para la
valoracion del rol de la familia y la comunidad
como guias de la construccion identitaria y
cultural en la primera infancia.

Asi pues, desde la gestacion y durante la
educacion inicial, el cuidado y el afecto en el
arrullo o los consejos, son la sombrilla que
abriga la crianza y el desarrollo en los primeros
anos de vida. Al caminar con las comunidades
indigenas, la palabra de consejo y los modos
de vida que procuran el respeto en armonia



con la naturaleza y las personas, conlleva a
que cuidadores, familias y agentes educativos
tengamos una invitacién a conversar, disfrutar
y valorar espacios de exploracion, creacion,
cuidado emocional y afectivo para los nifios y
nifas, partiendo de la diversidad como realidad
y posibilidad de aprender y hacer con el otro
desde la escucha y el encuentro individual y
colectivo.

En las familias, los nifios y niias observan
procesos y técnicas expresivas de su cultura y
con ellas apropian costumbres, formas de ser y
de sentir y de expresar, por ello, permitirles
participar de los tejidos, las danzas o las
canciones de tradicion en las comunidades
aporta a la creacion y la expresion en la
primera infancia (MEN, 2014). Qué tal, si al

observar una de las fotografias o ilustraciones
de las personas que aparecen en De agua,
viento y verdor, nos preguntamos por

Entrar en las expresiones de las comunidades
indigenas desde la gestacion nos da lugar a
preguntarnos por las propias maneras de sery
hacer para construir experiencias que transiten

en ida y regreso hacia la interculturalidad.
Cuando viajamos entre nuestra identidad y nos
encontramos con las formas de manifestar la
lengua y la cultura de los pueblos indigenas
vamos al interior del otro en un camino sin
cercas, con los sentidos abiertos a leer y
conocer el mundo entre lo inesperado, puestos
en el lugar de un lector que teje a través del
sonido, la observacion y las palabras un espacio
entre sus expresiones, sus historias familiares

y las de otros, en distintos lugares, con otras
VOCES Yy expresiones.

¢ Como se accede a la lengua y la cultura en la
primera infancia? Las familias, las comunidades
indigenas —y podria extenderse los mestizos,
afro, gitanos o ROM, palenqueros y raizales-
expresan la entrada al universo individual,
familiar y colectivo a través de manifestaciones
culturales como el baile, el tejido o la musica;
o lingiisticas como los cantos y los relatos.
Dichas expresiones permiten a los nifos y nifas
darle significado a su existencia en el mundo.
De otra parte, los involucra en escenarios para
el reconocimiento de las manifestaciones?

2 CIPI. 2016. Lineamiento para la Atencioén Integral a la Primera Infancia
en perspectiva de respeto y reconocimiento de la diversidad. Pp. 16.
Manifestacion cultural: conjunto de “valores, las creencias, las
convicciones, los idiomas, los saberes y las artes, las tradiciones,
instituciones y modos de vida por medio de los cuales una persona o un
grupo expresa su humanidad y los significados que da a su existenciay a
su desarrollo.”58 58 Art. 2. Derechos culturales. Declaracion de Friburgo.
Manifestaciones de género: Entendemos la perspectiva de género como
“el reconocimiento de las diferencias sociales, biolégicas y psicoldgicas en
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culturales, religiosas, familiares, de crianza y de
género que construyen las formas de vida.

Qué tal si invita a los ninos y nifas, mujeres
gestantes, familias y cuidadores a que
acompafen y provoquen experiencias de
transformacion artistica desde la escucha

0 espacios de tejido, pintura y expresiones
tradicionales de su comunidad, ;como
aporta dicha experiencia al fortalecimiento
de la identidad en la primera infancia? ¢ Cual
es el rol de los cuidadores y las familias en
acompanar la expresién y la creacion desde
la gestacion? ; Qué expresan los nifios y las
nifas al encontrarse con fotografias, paisajes
sonoros, relatos o canciones en De agua, viento
y verdor? Bajo lo anterior, De agua, viento y
verdor, convoca a las familias, cuidadores y
agentes educativos a acompanar los espacios
y momentos en los que los nifos y nifias se

las relaciones entre las personas segun el sexo, la edad, la etnia y el rol
que desempenan en la familia y en el grupo social. Promover la igualdad
de género en primera infancia, significa ademas que las familias, maestros
y cuidadores, como agentes socializadores sobre los significados de lo
“femenino” y lo “masculino”, posibiliten la realizacién de los derechos de
los nifios y nifias en igualdad de oportunidades a través de sus roles de
crianza y educacion.

Manifestaciones familiares: La multiplicidad de configuraciones familiares,
sus transformaciones, la variedad de roles que pueden jugar sus miembros.
Manifestaciones religiosas: Formas culturales en la que las religiones se
expresan, es decir, las formas personales y colectivas de relacionarse con
seres sagrados; asi, de una misma religion, pueden construirse diversas
religiosidades.

Manifestaciones de infancia: Mundos propios de los nifios y las nifias, en los
que habitan el juego, la fantasia, la imaginacion, la experimentacion, unas
formas particulares de concebir el tiempo y el espacio, unas dimensiones
de lo pequefio y lo grande, lo lejano y lo cercano, el pasado y el presente,
propias de la primera infancia de las distintas culturas y sociedades del
pais.
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acercan a sus tradiciones, exploran su entorno,
expresan su identidad y comparten con otros
sus modos de vida desde la gestacion.

Con lo anterior, el viaje por las comunidades
indigenas a través de De agua, viento y

verdor nos une en el respeto, la valoracion, el
intercambio y el didlogo con cada una de las
lenguas, sonidos, relatos e imagenes que alli se
encuentran.

Piense en su familia como el primer lugar donde
usted generé vinculos afectivos, escucho sus
primeras palabras y se encontré con el mundo

a través del juego y la exploracién de una
manera particular; con un nombre y apellido
propio, alimentos de la regién y una lengua que
canta, habla y baila. Una vez acompafiamos

a los nifos y nifias en el cuidado y la libertad

de explorar, construimos su identidad en
armonia, es decir, en relacion con los lugares,
las personas y la naturaleza. ; Como contribuye
De agua, viento y verdor en el fortalecimiento

y construccion de los significados culturales de
los nifos y las nifas?



Recuerde que:

En la vida de los nifios y nifas intervienen diferentes\
personas que resultan importantes en su desarrollo.
Comunmente, identificamos a las madres, padres,
abuelos y abuelas, sin embargo, para algunas
comunidades, los hermanos mayores ocupan un lugar
central, al ser cuidadores de los mas pequeiios. Para
otros, los médicos tradicionales inciden de manera
fundamental en el cuidado de la salud, al velar por
la armonia de las relaciones que se tejen alrededor
de ellos. Las nanas, los tios, parteras, maestras y otros
seres del mundo también pueden ser considerados
agentes importantes para el desarrollo de los nifios
y nifias en distintas culturas.

Los nifios y ninas crecen y se desarrollan a ritmos
distintos. (CIPI, 2016, pag. 16) Cada nifio y cada nina
tiene formas diferentes de desarrollar sus
capacidades, aunque compartan unas formas
comunes de acercarse al mundo: el juego
y la exploracion.

No todas las comunidades identifican el desarrollo de }
los ninos y nifas de la misma manera, ni valoran
acontecimientos presentes en el curso de la vida de
igual forma: por ejemplo, para algunos tiene valor el
momento en que se pone el nombre a un bebé, para
otros, su primer bafno o corte de unas.




Los sonidos nos conectan con nuestro entorno
desde el vientre. Antes de nacer ya hemos
escuchado el corazén de nuestra madre, los
sonidos de su cuerpo, los pasos de las personas
y animales; el sonido del viento meciéndose
entre |os arboles, los nombres, los lugares, los
sonidos del dia y la noche. Escuchamos las
voces de nuestra familia pronunciando palabras
en la que sera nuestra lengua materna. En

los primeros afos de vida llegan el canto y

los arrullos; con ellos los refranes, historias o
dichos en forma de consejo. Luego, la musica
y el sonido estan presenten en los balbuceos
de alguna tonada o ritmo; en los aplausos

gue acompanfan las canciones y juegos de

la infancia; en el baile cuando familias y
cuidadores acompafamos a los nifos y nifas
con melodias y movimientos corporales.

Todo cuanto escuchamos desde la gestacion
nos acerca a la lenguay la cultura, a los modos
de expresion de emociones y pensamientos



a lo largo de la vida. Partimos entonces de

la escucha como motor para la construccion
de identidades individuales y colectivas en el
entendimiento de los otros y sus modos de
expresar y sentir los objetos, los animales, las
personas o los lugares.

Al igual que cuando nos permitimos abrir el
camino al didlogo con ese otro que no soy

yo, con el que puedo escuchar, conversar y
expresar, al darle un lugar a la escucha, con los
sonidos de las aves, los cantos susurrados o
fuertes; las tonadas en voces de mujeres, nifias
0 ninos; las palabras que nombran el mundo,
los relatos, las canciones y los arrullos, damos

paso a conocer 'y expresar los mundos sonoros.

Asi, los mundos sonoros son:

“todas aquellas expresiones del
sonido que se consideran propias, ya
sea porque nosotros las producimos o
porque son una voz colectiva de la cual
nos sentimos parte, esta identificacion
también engendra la diferencia, es
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decir, el reconocimiento de un mundo
sonoro que es ajeno al nuestro y con el
cual también nos vinculamos” Schafer
(1970).

Por ello, promover espacios para la exploracion
de las manifestaciones sonoras propias desde
la gestacion y su interaccion con otras, pone a
familias, cuidadores y agentes educativos cerca
de una escucha profunda hacia los relatos, las
canciones, los arrullos y los paisajes sonoros,
bajo un principio de afecto y el cuidado por

la cultura y las experiencias que alimentan el
desarrollo en la primera infancia.

De aqua, viento y verdor nos abre senderos
para conocer algunos de los mundos sonoros
de comunidades indigenas que nos acercan a
lo que somos como nacién. En este médulo lo

invitamos a guardar en su equipaje de mano los

sonidos del paisaje, los arrullos de las familias,
las canciones y los relatos contados por nifios,
nifnas, hombres y mujeres; todos los sonidos
gue nos acercan con el mundo que nos rodea.
¢, Cuadles son los sonidos mas comunes en
el lugar donde vive o trabaja? ;Qué siente
al escuchar los sonidos del amanecer o de

\




la noche? ¢ Cual fue la primera cancién que
le cantaron en su infancia? ¢ Cuales son las
canciones que usted o su comunidad les
cantan a los nifos y nifas para dormir o jugar?
¢ Cual es su lugar preferido para escuchar un
relato?

Estas preguntas son el primer escenario para que
los agentes educativos, familias y cuidadores
indaguen por su entorno, se conecten con los
sonidos propios de la mano de la exploracién
de los mundos sonoros que comparten los
pueblos indigenas en De agua, viento y verdor.
Esta es una invitacion a acompafar en armonia
el desarrollo de los nifios y las nifas, observar
y estar atentos a los sonidos que dan cuenta
de la escucha y expresion de su cultura, y con
ello aportar en la construcciéon de la identidad
individual y colectiva dentro de los caminos de la
exploracion y la creacion de mundos sonoros que
conecten a la primera infancia con la expresion y
construccion de significados.

Un paisaje sonoro consiste en eventos
escuchados y no en objetos vistos.

R. Murray Schafer

En la primera infancia percibimos todas las
frecuencias del sonido, es decir que cuando
somos bebés y en nuestros primeros anos
escuchamos sonidos muy graves y muy agudos,
de los 20 a los 20.000 Hz sin ningun problema.
Desde el sonido agudo de un ratén husmeando,
un colibri aleteando sobre una flor, hasta el
sonido grave de un tambor nos relacionan con
nuestro entorno desde la gestacion, pues, el
sonido nos habla de cudl es el entorno en el
gue vivimos. Sin embargo, con el pasar de los
anos vamos perdiendo la capacidad de escuchar
toda esta gama de frecuencias y, al hacernos
mayores, por lo general, no percibimos con

la misma agudeza que cuando éramos mas
jovenes o bebés.

Para una nifia o nino que nace en la ciudad la
informacién sonora es particular y diferente a
la del contexto sonoro del campo o de la selva.
Los ambientes de los espacios que habitamos,



la fonética de las lenguas, los dialectos, los
acentos, los ritmos y las cadencias de la forma
en que hablamos, son algunos aspectos del
universo sonoro que se transmite y hereda,
generando una pertenencia que determina
formas de ser particulares, propias y diversas de
cada comunidad.

Con el fin de ofrecer una mirada mas amplia

de los contextos sonoros en los que habitan las
comunidades indigenas, ademas del material
musical producido por ellas, en De agua, viento
y verdor se grabaron los paisajes sonoros de

los espacios mas importantes para las mismas,
bien porque alli desarrollan sus actividades
cotidianas o porque los consideran sagrados.
De esta forma, se registraron los sonidos del
bosque, la selva, los rios, las montanas, los
valles..., pero también los que producen los
animales o las personas al ir y venir, el viento, la
lluvia, etc.; en distintos momentos, el amanecer,
la mafana, la tarde, la noche. Estos paisajes
sonoros nos brindan valiosa informacion de
lugares que permanecen intactos desde tiempos
antiguos, porque son sagrados, y otros que, al
contrario, viven fuertes procesos de cambio y
transformacion.

Cuando damos lugar al entorno natural como
movilizador de significados y expresiones
desde la gestacion, entendemos que lo social
y lo natural estan en permanente interaccion,
pues, cada comunidad se vale de su medio
para crear significados y compartir saberes
entre generaciones. Por ello, la naturaleza y el
entorno hacen parte de lo que curan, cantan,
cocinan o tejen las comunidades. En De agua,



viento y verdor, las relaciones entre las plantas
y la medicina, los alimentos y el nacimiento o la
siembra y el canto son inseparables. Pensemos
en los Sikuani, en los llanos orientales del

pais, quienes comparten el Canto para calmar
el cuerpo donde un arbol y sus frutos dulces
ayudan a tranquilizar (Tomo i, disco 2, pista
24); o en los Wiwa en la Sierra Nevada de Santa
Marta, quienes con su canto Alla es donde
comienza la semilla (Tomo I, Disco 9, pista

2) celebran la vida. i Qué tal si en momentos
de crisis, cuando un nifo llora, por ejemplo,
cantamos e invitamos a la calma? ; Qué sucede
si al cantar o escuchar Alla donde comienza la
semilla nos acercamos a las madres gestantes
en fortalecimiento de los vinculos afectivos

con sus bebés? ; Cémo el canto nos recuerda
la cercania de nuestra vida con las plantas que
crecen desde la tierra y dan un fruto de vida?

¢ Cémo nos conectamos de nuevo con la vida
que crece en el vientre desde el canto y la
palabra?

Lo invitamos entonces a darle un lugar a los
mundos sonoros, con todos los elementos

de la naturaleza como una puerta para el
reconocimiento del entorno propio y la
valoracion de los saberes de cada comunidad
en la construccion de la identidad en la primera
infancia. ;Podriamos pensar en otras formas
de acercarnos a los objetos, costumbres,
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tradiciones e historias de las familias y las
comunidades? ¢Encuentra algun reflejo de sus
practicas familiares o de comunidad cuando
escucha uno de los cantos, relatos o paisajes
sonoros de De agua, viento y verdor?

“La observacion del mundo social a través de
los fendmenos sonoros pone al descubierto
multiples procesos de orden cognitivo e
interaccional. Las sensaciones auditivas estan
implicadas, desde antes de nuestro nacimiento
y a lo largo de la vida, en los mecanismos
mediante los cuales adquirimos conciencia

de nosotros mismos y nos vinculamos con los
demas.” (Ruiz, 2015)

Los encuentros de |os nifos y nifias con el
sonido inician hacia la semana 24 de gestacion,
momento en el que el oido del bebé esta
desarrollado. En el vientre, el latido del corazén
de la madre y el sonido de los 6rganos vitales
resultan ser el encuentro sonoro mas cercano
del bebé, por lo que al nacer, el abrazo y el
arrullo lo conectan de nuevo con un lugar de
afecto y calidez. Desde entonces, los vinculos
gue se tejen entre los sonidos del ambiente, el
canto para apaciguar el llanto, los movimientos
del cuerpo y las melodias que acompanan el



arrullo y el suefo, resultan fundamentales para
los niflos y nifas en:

El fortalecimiento de los vinculos
afectivos con familiares y cuidadores.

El desarrollo de la lengua materna 'y
formas de comunicacién particulares en
la vida familiar.

La construccion de la identidad en un
ambiente de disfrute de la diversidad de
ritmos, tonadas, instrumentos, formas de
cantar y bailar en cada territorio.

La exploracion del entorno mediante

el “contacto con sus elementos — los
sonidos de la naturaleza y sus objetos
sonoros: las piedras cuando chocan, el
fluir del rio, los sonidos de los animales,
cuando el viento golpea las ramas de los
arboles —, a través del juego con todos
los sonidos” (Wolf, 1994).

La potenciacion de la comunicacion a
través del cuerpo y sus expresiones (Min
Cultura, 2016).

La imaginacion, pues, los sonidos
evocan sensaciones y permiten crear
nuevos universos y narrativas desde los
diferentes lenguajes expresivos.

La comprension del otro y sus
sentimientos, y de si mismo y las formas
de pertenecer y compartir en una
comunidad (Wolf, 1994).

“La escucha para los pueblos siempre
ha sido fundamental; lo primero que

les ensefan a los nifios indigenas es

a escuchar y a comprender lo que se
dice, pero también son arrullados por
las voces de las abuelas, los rios, los
lagos, las nubes y las montahas, asi
como de las aves que traen mensajes

en sus aleteos y de la brisa que pasa y
cuenta historias sobre como el viento se
encuentra con las hojas de un arbol y lo
hace producir sonoridades diversas. Este
es el camino de la escucha, pero también
de como esos sonidos nos hacen decir,
desde la escucha profunda, los mensajes
que la naturaleza trae. Por eso las tareas
son escuchar los paisajes sonoros,

los arrullos, los cantos y las historias,
entender qué nos dicen y crear nuevos
cantos para hacerlos oir". (Agudelo,
Pacanchique, Lopez, & Leon, 2014)

Asi, propiciar espacios para la escucha da lugar
a que los ninos y las nifas reconozcan en el
sonido y las palabras sus costumbres, valores,



expresiones y maneras de relacionarse con su
familia, su lengua y su cultura. Ademas, se
despliegan caminos en los que se exploran
sentimientos y emociones, al abrirse al otro y
permitir que el sonido nos conecte con otras
formas de expresar. Asi emprendemos un viaje
hacia otros mundos sonoros, con los sentidos
dispuestos para tejer emociones y pensamientos
mientras se escuchan historias, recuerdos y
preguntas que nos hacemos mientras suena la
vida en el mundo. ;Se ha preguntado por los
viajes que emprendemos a través del sonido? Si
cierra los ojos en este momento, ¢ qué sonidos
percibe? Elija un sonido en especial, el carro
que pasa por la calle, el pajaro que canta a lo
lejos, el zancudo en busca de comida, ;qué le
dice ese sonido?

Al escuchar reconstruimos lo que somos
desde las emociones y recuerdos para
expresar lo que nos comunica el sonido. Los
paisajes sonoros, relatos, cantos y arrullos
en De agua, viento y verdor participan en

la construccion de las identidades de los
nifos y las nifas cuando desde las voces de
otros, desde los lugares desconocidos y las
melodias, es posible percibir el entornoy
rodearse de significados desde la gestacion,
momento a partir del cual se transmite
informacién afectiva que brinda abrigo en

una cultura y confianza por pertenecer a

una familia. Compartimos y celebramos con
familias, cuidadores, comunidades y agentes
educativos la posibilidad de escuchar atenta

y profundamente, por ejemplo, la palabra de
consejo de los Totoroez sobre como se hace
una casa (ICBF, 2016, disco 1, pistas 21-24), el
canto de las aves en la Sierra Nevada de Santa
Marta (ICBF, 2018, discos 4 y 5), los pasos de
animales entre los Embera Chami (ICBF, 2014,
disco 3, pista 1), tal y como desde el vientre, el
sonido del corazén de nuestra madre hacia eco
en nuestros oidos.

Las maneras de contar, aconsejar o arrullar
son multiples, segun el lugar, las personas y
las tradiciones. En De agua, viento y verdor las
comunidades indigenas nos han compartido
sus maneras de cantar a los nifos y nifas. Aun
cuando en gran parte de ellas, la palabra arrullo
no es familiar, indagamos por las tonadas,
melodias o canciones que se comparten antes
de dormir o para apaciguar el llanto de los
bebés. Asi, existen comunidades indigenas

en las que se arrulla a los bebés con canto, es
decir, con palabras y melodias: es el caso de
los Kaméntsa, los Saliba, los Bora, Yukuna,

los Kokama o los Kakua; otras comparten
canciones especiales en el vientre como los
Wiwa de la Sierra nevada de Santa Marta,



algunas tienen melodias y tonadas que
comparten desde el vientre y a lo largo de la
vida; y otras comparten relatos con los nifios y
nifas antes de dormir. Hay también bebés que
son sofados y pensados antes de nacer y se les
canta y habla mucho antes de abrir los ojos en
el mundo.

Aun con la diversidad que nos presenta cantar,
contar y arrullar en el llano, la montana, el
valle o la selva, existe un elemento comun
para todas las comunidades indigenas, afro,
ROM, palenqueras, raizales o mestizas: el
cuidado del papa, la mama, la familia 'y la
comunidad (mamu, payé, jaibana o abuelo). La
familia y la comunidad son las primeras voces
gue acompanfan la primera infancia e inician

el tejido de los lazos afectivos, identitarios

y culturales con los nifios y nifias desde la
gestacion. De cualquier modo, el afecto que se
transmite en la voz de las familias y cuidadores
en la primera infancia conecta a los nifios y
nifas desde la cotidianidad de la casa o el
lugar de cuidado con el lugar de origen, el
descubrimiento del mundo y la cultura.

¢ Como podriamos vincular a esta escucha las
relaciones entre los animales y los nifios y las
ninas de nuestra comunidad? ;De qué manera
esto contribuye con la participacion de los nifios
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y las nifias y la construccion de significados de
su entorno? ¢ Cual es el camino para generar
encuentros interculturales en los que dialoguen
distintas formas de ver, escuchar y entender el
mundo desde el sonido?

En este abanico de posibilidades de escuchar

y expresar, el viaje por el sonido en De agua,
viento y verdor es un camino de idas y

regresos. Escuchamos los mundos sonoros de
las comunidades indigenas y encontramos en
ellos formas de significar y expresar porque
ponemos nuestros sentimientos y emociones

y los conectamos con los sonidos propios, de
nuestro medio. En este vaivén caminamos por la
diversidad, abrimos el corazéon y el oido a otras
formas de hablar y expresar desde el canto y los
paisajes de la naturaleza. Es momento entonces
de escuchar y darle un momento al silencio de
nuestros pensamientos, sin prejuicios o Unicas
respuestas. Solo asi podremos invitar a otros, los
nifos, nifias, familias y cuidadores a escuchar,
sentir y compartir la vida desde los saberes

de las comunidades indigenas, su lengua y su
cultura.

En este sentido, escuchar se convierte en

una de las acciones centrales dentro de este
viaje. En el primer médulo velamos como
compartir con otros en nuestras multiples
maneras de hacer, hablar y sentir nos convoca

28

al intercambio y construccion colectiva. En este
segundo apartado, la escucha de los elementos
sonoros de la naturaleza, sus objetos y personas
nos conectan con la identidad propia de
nuestras comunidades, de otras comunidades;
Nnos evoca sensaciones y emociones; nos invita a
la creacion de nuevos sonidos e historias.

Antes de compartir sonidos con otros,

explore De gua, viento y verdor desde sus
propios sentidos. Luego, preguntese como

las emociones que sintio, los recuerdos o las
historias lo conectaron con otras formas de
vida en las comunidades indigenas, ; cbmo nos
conecta el sonido con los demas? ; Al escuchar
los cantos, arrullos o paisajes sonoros puede
encontrar elementos comunes con su entorno?

Al momento de escuchar la Audioteca en sus
distintos tomos, tenga en cuenta:

e Escuchar mas de una vez. En cada
escucha descubrimos nuevos elementos.

e Imaginary crear:
o Los instrumentos que escucha,

producir sus sonidos, timbres y
ritmos.



o Las historias que escucha. i Como
podra ser el lugar donde se narran
los relatos?

o Narrar los paisajes que escuchany
proponer nuevos lugares para ser
grabados.

e Escuchary sentir. ;Qué imagenesy
sensaciones vienen a su mente, olfato,
gusto, tacto, cuando escucha un canto,
paisaje sonoro o relato de De agua,
viento y verdor?

e Crear universos sonoros propios. ; Qué
lugares de su comunidad pueden narrar
una historia? ;cuales son los cantos
tradicionales de su comunidad?

A continuacioén, presentamos algunas acciones
inspiradoras como sugerencias para la
exploracion del sonido con los nifos y las nifas
de manera acompanada. Recuerde tener en
cuenta las voces, intereses y necesidades de las
nifas y los nifos al momento de implementar
cualquier accion pedagoégica. Preguntémonos
antes de planear, ;qué les dice el sonido a los
ninos y las ninas?, pero también ;qué le dice

a usted el sonido? ;cdmo reconocer otros
sonidos nos permite identificar los propios? Le
proponemos resignificar estas acciones, disefiar

otras en la via de comunicar y expresar la
diversidad y la interculturalidad en espacios de
interaccién, juego y creacion con nifas, ninos,
familias y cuidadores.

Imaginar, jugar y crear desde la escucha:
Sonidos para descubrir?

invite a
los nifos y las nifas a imitar el sonido de los
animales en diferentes tonos, bajos y altos,
prolongados y cortos, con modulaciones
en el sonido. ;Qué animales de la regién
identifican los nifos y las nifas?

Elija uno de los paisajes
sonoros de De agua viento y verdor, imite las
situaciones que van imaginando. Y converse
con las nifas y los nifos sobre ¢ Qué tal si
caminamos por los bosques y arroyos de
los Awa, con mucho cuidado para no pisar
las plantas? ;O cuantos animales distintos
ofmos si imitamos el llamado de los animales
gue usan los Nukak? ;Creamos nuestro
propio llamado? ;Hacemos un viaje

1. Algunas de estas orientaciones se proponen en Orienta-
ciones ﬁara compartir con los nifos De agua, viento y verdor.
“Escucho tus palabras porque resuenan en mi corazon”, PA-
CANCHIQUE Paola, COBO Ledn & AGUDELO Edwin (2016).
Disponible en https://audiotecadigital.com/ova




subacuatico por el Telsggumu, una cascada
sagrada para los Kogui?

sobre animales y propicia un juego que
permita dramatizar alguno de los relatos,
identificando siempre las caracteristicas y
cualidades por las cuales estos animales son
tan apreciados por las comunidades y las
percepciones de las nifias y los nifios frente
a dichos relatos.

del grupo
mientras juegan a que esta amaneciendo y
le agradecen al sol y a la tierra su alimento.
Luego, escucha el paisaje sonoro grabado
con los ninos y nifias. Todos pueden
conversar en torno a preguntas como:
¢cual es la importancia de los animales y de
la naturaleza para sus vidas?, o ¢identifican
sonidos de su paisaje sonoro, de la
naturaleza o de su contexto que se parezcan
a un sonido de animal?, o ipodrian armar
sonoramente una nueva selva con los
sonidos cotidianos? ;cual es el nombre que
se le da a los elementos del paisaje?

Escuchar nos
conecta con la imaginaciéon. Proponga a
los nifos y nifas dibujar lo que escuchan, y

pregunteles ;qué colores tiene el paisaje o
los animales? ;seran grandes o pequefios?
iqué olores pasaran por ese lugar?

disponga
elementos para disefar un ambiente e invité
a las nifas y los nifios a construir lugares
alrededor de las siguientes preguntas ;cémo
podra ser el vientre de una mama si usamos
una caja o un aro? ;qué tal si hacemos
una cueva para escuchar los sonidos de la
noche?

Proponga un recorrido con los nifios y nifas
por un lugar cotidiano. Retinan pequefos
objetos sonoros como piedras, hojas secas,
metal o plastico que esté en el suelo,
durante la exploracion converse con ellas 'y
ellos sobre: ; Podemos crear sonidos con los
objetos? ;Suenan como los instrumentos
de una canciéon de De aqua, viento y
verdor?, y otras preguntas que surjan en la
conversacion.

El juego en
la primera infancia abre un camino por
el cuerpo y el movimiento cuando, por
ejemplo, acompafamos las canciones con
los sonidos de las manos, los pies o la voz.



icuantas formas hay de cantar las melodias?
¢ Qué movimientos pueden acompanar las
canciones? ;Qué tal si mientras escuchamos
los instrumentos nos balanceamos, hacemos
suaves cosquillas, dibujamos o imitamos
animales de selva, montafa, valle o llanura?

Cuidar desde la melodia: Desde la
gestacién, provoque escenarios para la
escucha con caricias desde, olores, texturas,
palabras en lengua materna, ;qué se quiere =
compartir con el bebé en el vientre mientras % |
se reproduce uno de los audios? ;como
acompana la melodia o el canto, con, 4
etc.? iqué sienten las mujeres gestant,e,"
cuando se conectan con sus bebés ;
desde la escucha?

Estas acciones inspiradoras son una
invitacion para que como agentes
educativos observemos cudles son las
particularidades de los nifios y nifas 9'?_
nuestro territorio siendo conscientes %
de sus préacticas culturares y las de sus =
familias. De este modo, sera posible
iniciar caminos de encuentro y didlogo
con las formas de expresar, jugar, cuidar
y arrullar en la primera infancia.



Modulo 3:

El mundo narrado en De agua, viento y verdor

Las lenguas indigenas en Colombia

estan desapareciendo progresivamente.
Histéricamente se ha promovido la expresiéon de
las lenguas en una idea de diversidad que nos
relina como nacién en las multiples formas de
manifestar emociones, pensamientos y modos
de vida. Por ello, conocerlas y hacerlas parte de
nuestra realidad, representa una oportunidad
para que los nifios y las nifias disfruten 'y
sientan orgullo por hablar su lengua y expresar

su cultura. Como aprender a nombrar lo
que vemos y deseamos si no a través de

la lengua materna, la danza o el tejido, por
nombrar algunas formas de narrar? Agentes

&y ' \( 2



educativos, cuidadores y familias hacemos un
aporte muy importante en la conservacion

de la lengua, las expresiones culturales y el
disfrute de la diversidad. En consecuencia, es
esencial superar situaciones de discriminacion
en los entornos de desarrollo de los nifos y las
nifas y preguntarnos sobre ;cual es nuestro
aporte para evitar situaciones de segregacion
originadas por las formas particulares de hablar
o expresar? ;Alguna vez ha visto que un nifo o
nifa sea alejado por su forma de hablar?

En este punto presentamos algunas
orientaciones e inspiraciones para pensar en las
narrativas de todos los pueblos como necesarias
para preservar y construir identidades. Iniciamos
identificando la palabra, como vehiculo de
comunicacion entre los pensamientos, las
emociones y las comunidades. Desde las formas
de representar el mundo, nos abrimos paso

a nombrarlo, comunicar deseos, preguntas e
ideas. La narracién, en todas sus formas, nos
permite hacer un viaje a través de las practicas
culturales de las comunidades. Entonces,

cuando narramos emprendemos caminos
acompafados por la lengua y la cultura.

¢ Recuerda los primeros relatos que compartio
con su familia? ; Cémo se cuentan las historias
del pasado o se dan consejos para el futuro en
su comunidad?

Cuando estamos cerca de la primera infancia
constatamos que jugar con las palabras,
cantarlas, garabatearlas, balbucearlas o
reinventarlas es una manera significativa de
apropiarse de la lengua. En este sentido, es
importante que las nifas y nifos sean nutridos,
con palabras y simbolos portadores de emocién
y afecto que, a la vez, hacen suyos como
posibilidades de invencion y de imaginacion a
través de canciones y relatos (MEN, 2014, pag.
22).

Al escuchar la voz y los sonidos de nuestra
madre y nuestra familia, desde el vientre
tenemos una entrada al universo del lenguaje.
Posteriormente, al nacer, los gestos, los
consejos, las historias orales y el movimiento
del cuerpo se suman a esta travesia, y es alli
donde el rol de los adultos, cercanos a los nifios
y nifas, alimentan la construccion de espacios
simbdlicos que les permiten leer el mundo,
crear y expresar sus significados.




Bajo lo anterior, crear y comunicar son acciones
fundamentales en la vida del ser humano, y

es en la primera infancia donde los nifos y

las nifias afianzan sus procesos creativos y sus
habilidades comunicativas vinculadas al afecto,
la pregunta y la indagacion. Es por ello que los
invitamos a explorar las historias, los relatos

y los consejos, de las comunidades indigenas
como una manera de reconocernos en la
diversidad y construir desde esta riqueza nuevas
formas de relacionarnos.

Qué tal si leemos la historia de los Jiw sobre
las Primeras mujeres (Tomo 2, Disco 3, pistas
33y 34) ;Como podriamos acercar la voz de
uno de los personajes de la historia al entorno
de los ninos y las ninas? Qué tal si,
proponemos a los nifos y nifias conversar
sobre como nacen las mujeres de los arboles,
escuchar o leer la historia de Kuwoi y de otros
seres miticos, pensar en quiénes son 0 cOmo
se ven. Desde alli, podrian acercarse a otros
personajes de las familias y comunidades de
su region. Acompane la creacion de
emociones y preguntas con dibujos, ritmos,
gestos y movimientos, pues dotan de sentido
la relacion de la primera infancia con su
medio, su familia y su comunidad (MEN, 2014).

Las formas de narrar son tan diversas como
los sonidos y las lenguas, ademas de valiosas
maneras de acercarse a tiempos y lugares a
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través de la palabra. Asi es posible entender la
construccion de lo literario desde la diversidad
de los universos simbolicos tanto propios como
de las comunidades.

De aqgua, viento y verdor nos acerca a la
palabra, desde el origen, el presente y el

futuro en forma de consejos, relatos y arrullos.
Cada comunidad comparte con nosotros su
historia de origen, narrativas que construyen

el encuentro entre los mundos sonoros, su
territorio y el lenguaje. Como sucede en

las comunidades, en nuestra cotidianidad
también encontramos historias que, aunque no
aparenten un caracter sagrado, nos conectan
con nuestra identidad y la esencia de quienes
SOMOS, pensemos por un momento, por
ejemplo, en el origen de nuestro nombre y las
anécdotas que se tejen a su alrededor. A partir
de estas y otras es posible plantearnos diversas
preguntas como, por ejemplo, ;como estas
aportan al conocimiento de los mundos que
se narran desde el pasado, el presente o

el futuro? ; Como permitir desde la primera
infancia nombrar en nuestra lengua y

contar desde tiempos y lugares diferentes
contribuye en el desarrollo del lenguaje y su
imaginacion? De esta manera se vuelve clara
la importancia de rescatar, visibilizar y alimentar
las formas de contar de todas las comunidades,



pues, expresarlas y conocerlas hacen parte de la
construccion de la identidad de todos.

Con alegria al viajar por el sonido en diferentes
lenguas, las historias en voces con diversos
matices, los paisajes con los elementos propios
de los territorios indigenas de nuestro pais,
encontramos en De agua, viento y verdor,
elementos invaluables para disfrutar, reconocer,
preservar y compartir las tradiciones y la cultura.
Los invitamos a cantar, jugar, arrullar y contar en
su lengua materna y a reconocer en las lenguas
indigenas de nuestro pais una posibilidad
para participar de una realidad diversa

que nos convoca a tejer puentes colectivos
con saberes y cuidados desde la primera
infancia.

A aprovechar la inmensa riqueza de la tradicion
oral que hacen parte de la herencia cultural

de los pueblos y que, a su vez, nos permiten
indagar en nuestra propia realidad formas de
oralidad para poner en didlogo con lo que
encontramos en De agua, viento y verdor.




Modulo 4:

Diseno de experiencias pedagogicas para
el disfrute de De agua, viento y verdor

Durante los primeros tres modulos tuvimos

un encuentro con preguntas e ideas para
encontrarnos con la diversidad, la identidad

y la interculturalidad en la educacion inicial.
También, descubrimos nombres y lugares de
algunas de las comunidades indigenas de De
aqua, viento y verdor. Ahora, es momento
que usted, estimado lector, sea el guia de este
viaje. Con el mapa en la mano, compartiremos
algunas herramientas para que los agentes
educativos pongan en juego sus propios
elementos y exploren nuevos caminos que
inviten a familias y cuidadores a ser parte de
bellos. En este modulo, profundizaremos en

dentificar las intenciones pedagdgicas que nos




motivan a emprender acciones de encuentro
con la expresion, el juego, la literatura y la
exploraciéon en escenarios interculturales con
los nifios, las nifas y sus comunidades.

¢Hacia donde orientar el viaje
por De agua, viento y verdor?

Cada viaje que iniciamos en la via de proponer
oportunidades, situaciones y ambientes que
promuevan el desarrollo integral de los nifios y
las nifas nos pone en un lugar del mapa sobre
el cual, como agentes educativos, proyectamos
las intenciones y los caminos que trazaran la
ruta para el disfrute de experiencias sobre las
maneras propias de escuchar, narrar y cantar.
Con ello, se abona el camino para encontrarse
con la diversidad como una realidad que
posibilita aprender desde la diferencia y tejer
puentes interculturales.

Para lograr esto, es importante reconocer que
desde la gestacion, los nifios y las nifias, son
parte de una familia y una cultura y como tal,
construyen formas singulares de exploracion de

su entorno, de expresiéon y de comunicacion,
bases para la organizacion de la practica
pedagodgica.

En este sentido, lo invitamos a indagar sobre
las capacidades y caracteristicas diversas de
los nifios y nifias como punto de partida para
la exploracion de De agua, viento y verdor,

¢, Quiénes son?, ;Donde viven?, i Quiénes son
sus cuidadores? ;Cual es su lengua materna?
¢ Los niflos y nifas con quienes compartimos
pertenecen a una etnia? ;Cuales son los
cantos, arrullos y relatos que circulan en las
familias y comunidades de los nifios y nifias de
su territorio? ;Como aporta De agua, viento
y verdor en el reconocimiento de la identidad
cultural desde la primera infancia? Tenga en
cuenta lo que conocen los nifos y nifas: cantos,
palabras, movimientos, juegos, bailes, etc.

Ahora, es momento de decidir las rutas para
trazar el camino. En este punto usted esta a
cargo del viaje, cuenta con su saber pedagégico
enriquecido por la observacién y la reflexion de
las experiencias que a diario comparte con los
nifos y nifias y el acercamiento que ha realizado
a De agua, viento y verdor en sus tres




tomos. Preguntémonos entonces ¢ Para quée

o por qué explorar De agua, viento y verdor
en su comunidad? Y para responder a esta
pregunta es necesario que reflexionar acerca
de como construir nuestra intencion en la
implementacion de experiencias con los nifios,
las nifas, sus familias y la comunidad, teniendo
en cuenta que el contacto con De agua viento
y verdor, es una oportunidad para:

e Descubrir en la lengua materna una
entrada a la cultura y, en consecuencia, a
la construccion de identidad.

e Reconocer y disfrutar la diversidad
étnica, lingUistica y cultural del pais.

e Encontrar en las narrativas y en lo
poético de la tradicion oral formas de
comprender y enriquecer los mundos
simbalicos.

e Fortalecer la exploracion del medio
desde los mundos sonoros.

e Propiciar escenarios de dialogo
intercultural que enriquezcan las
practicas de cuidado, de crianza y las
interacciones que se dan en los entornos
de desarrollo.

Partir de estas oportunidades nos podria
mostrar caminos diversos para pensar qué es
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lo que queremos potenciar en las nifias y nifos,
encontrando en De agua, viento y verdor un
material significativo para alimentar nuestras
propuestas pedagdgicas, fortaleciendo los
procesos que venimos adelantando con los
nifos y nifas en cada uno de los ambientes

y acciones que a diario proponemos. Asi, es
nuestro turno para definir la meta de nuestro
viaje: dibujar en el mapa de esta exploracion
qgué queremos lograr y cual es su sentido,
teniendo en cuenta que es tan importante la
experiencia del recorrido como, al final, llegar a
buen puerto.

De acuerdo con lo anterior, proponemos
gue entre todos exploremos cémo, desde las
distintas experiencias y relatos, que existen
en De Agua, Viento y verdor, se construyan
ambientes y estrategias que fortalezcan la
practica pedagogica en los lugares en que
desempefamos nuestra labor.

Para esto, de acuerdo a experiencias
implementadas con los anteriores tomos de De
aqua, viento y verdor, quisiéramos proponer
algunos referentes que les ayuden en el disefio
de ambientes y estrategias pedagdgicas:



Reconocer los sonidos propios de las '\
comunidades y sus contextos permite a \(
su vez, afinar la escucha en la vida
cotidiana de los nifios y nifias y ofrecer la
oportunidad de descubrir su entorno
cultural y natural desde otros sentidos,
enriqueciendo la realidad y las
relaciones que se tejan con ella.

nos lleva a reconocer la oralidad como
un aspecto vigente de nuestra vida que
establece ademas, un didlogo constante
entre el pasado y el presente trayendo la
tradicion como fuente de sabiduria y de
fortalecimiento de la construccion
simbdlica de los nifos y ninas.

De agua, viento y verdor es ademas
de un proceso de recopilacion de
mundos sonoros, un libro que plantea
multiples posibilidades de lectura, no solo
desde lo auditivo, sino desde lenguajes
como la fotografia, la ilustracién y la
misma cultura escrita, en una relacion
estética con la riqueza cultural,
étnica y lingiiistica de
Colombia.




Otra oportunidad que nos brinda esta
exploracién, es la posibilidad de entablar
didlogos entre las practicas relacionadas con la
infancia en las comunidades indigenas y aquellas
visibles en nuestros propios territorios. Las ninas,
nifios y sus familias son arropados por su cultura
\ desde que nacen y, en consecuencia, tienen la
El disfrute de estos materiales busca \ oportunidad de comparar las costumbres, practicas

inspirar un movimiento constante entre y tradiciones de su _contexto con lo que encuen-

- hy tran en De agua, viento y verdor, logrando asi
la exploracion y la creacion como expre- oo funda de | :
. . de Ia infancia Por |0 tanto una comprension mas profunda de lo propio

Sllones propias dagsai . did . y de lo que se vive con el otro en su
as acciones pedagogicas emprendidas diversidad.
pueden plantear ejercicios creativos de
reinterpretacion de los relatos, creacion
de cantos y arrullos, exploracion
de personajes y formas de
contar historias.

La Audioteca permite generar escenarios de
dialogo en el que las nifas, los nifos, las familias y \
la comunidad tejen relaciones que fortalecen la
construccion colectiva. En este sentido, es necesario
plantearnos una escucha sensible a las opiniones y
expresiones propias de la primera infancia e incor-
porarlas en la practica pedagdgica.




Ahora estamos listos para el ser y el hacer con
los nifios y nifas, sus familias y cuidadores. Por
eso es importante conocerx algunas premisas
para vivir las experiencias pedagodgicas que
podrian orientar el disfrute de la Audioteca.

¢ Qué entendemos por
experiencia pedagogica?

¢ Cuantas veces ha escuchado a alguien decir
“este viaje fue toda una experiencia”? ;Se

ha preguntado por qué esa persona dice
“experiencia” y no “actividad” o” plan”?
Partamos de la experiencia como un
“acontecimiento”, (Larrosa, 2005) en el que
ponemos los sentidos en juego. Los sentidos y
el medio generan pensamientos, emociones,
expresiones y nuevos saberes. Alli, cuando el
contacto con el exterior nos deja una huella o
reaccion, estamos pasando por una experiencia
(Larrosa, 1996).

Disefar experiencias para la primera infancia
implica prestar especial atencion a la accion
pues, solo cuando nos permitimos hacer con
los nifos y nifas, desde lo que dicen, sienten y
expresan desde los diferentes lenguajes, damos
un lugar importante a sus decisiones en un
espacio especifico. En dicha relacion entre la
accion, la emocion y la expresion los agentes

educativos y cuidadores estamos invitados a
vivir la experiencia escuchando a los ninos y
nifas desde sus intenciones y su ser, para la
busqueda de su bienestar, construccion de
vinculos afectivos y disposicion de ambientes.
Estas formas de relacionarse se dan en la
cotidianidad a partir del cuidar, acompafar y
provocar pues, en el sery el hacer

... todos se conectan desde su ser
individual, particular, y desde sus propias
emociones, aqui todos son participantes
activos, no se trata entonces de que

el adulto sea (...) el “que dirige la
orquesta”, es también un musico que
se integra para enriquecer la sinfonia...
(MEN, 2017, pag. 133).

Esto significa también que como agentes
educativos es importante darnos la oportunidad
de explorar, de interactuar con las nifias y nifos,
y de poner en dialogo las comprensiones sobre
las diferentes formas de descubrir el mundo. En
este proceso, todos somos capaces de disfrutar
con mirada renovada, no solo los cantos,
arrullos y relatos presentes en De agua, viento
y verdor, sino también las realidades; porque

el intercambio constante entre nifas, ninos,
familias, comunidades y agentes educativos

1 Incluido por el autor



potencia la construcciéon colectiva de nuevos
universos que amplian nuestra cotidianidad

y fortalecen los ambientes de desarrollo que
estamos proponiendo y en los cuales se dan
nuevas interacciones.

En este sentido, vale la pena que reflexionemos
acerca de cGmo acompafamos a las nifas y los
nifos en medio de las experiencias de goce de
la Audioteca, que escuchemos atentamente las
historias que cuentan, lo que proponen, lo que
preguntan... generemos nuevas preguntas a los
ninos y ninas. Esto permite provocar caminos
auténomos de exploraciéon y participacion
donde las nifas y los nifos se encuentren en un
ambiente de comodidad, seguridad, confianza,
desafio y motivacion para aprender con otros.

De agua, viento y verdor alimenta la vida de las
nifas y nifos con sonidos, palabras, imagenes
y la poesia hecha arrullo, canto y relato, en eso
que nos hace humanos; nos permite pensar
que el cuidado no se reduce al cuerpo, sino

a la construccion de vinculos afectivos que

se fortalecen al compartir formas distintas y
valiosas de acercarnos al mundo.

Serpiente, venado, jaguar: una
exploracion interactiva de De
agua, viento y verdor.

Serpiente, venado, jaguar? es una propuesta
interactiva dirigida a agentes educativos,

gue deseen explorar y disefar experiencias
pedagdgicas vinculadas al juego, la exploracion,
las expresiones artisticas y el disfrute de la
imaginacion, la literatura y la creacion a partir
de De agua, viento y verdor en su edicion
impresa y web. Su objetivo es presentar ideas
inspiradoras que den cuenta de la diversidad de
maneras de vivir la infancia desde los arrullos,
los paisajes sonoros, los relatos y las imagenes
desde diferentes culturas. Ademas, abre los
caminos en el encuentro entre los diferentes
sonidos, textos e imagenes y acciones que
valoran la exploracion y la creacién en la
primera infancia.

¢Coémo explorar?

En las siguientes paginas nos encontraremos
posibilidades de acercarnos a De agua, viento
y verdor. En cada pagina encontraremos tres
columnas, cada una con orientaciones practicas
y preguntas inspiradoras para la planeacion

2 Inspirado en el libro: Saez ] & Murugarren M. (2003)
Animalario universal del profesor Revillod. México. Fondo de
Cultura Econémica.
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pedagogica desde la escucha, la lecturay la
creacion.

Antes de jugar:

Columna serpiente (escuchar):
presentamos algunos de los mundos
sonoros que hacen parte de De agua, viento
y verdor. Esta es una invitacion a escuchar
y disfrutar con los nifios y nifas, familias y
cuidadores desde el sonido.

Columna venado (leer): Compartimos
algunas de las expresiones escritas y visuales
gue acompanan los sonidos de De agua,
viento y verdor y dan lugar a experiencias
pedagdgicas vinculadas a la lectura en la
primera infancia.

Columna jaguar (crear): Proponemos
interacciones que pueden construir
escenarios de creacién y encuentro con los
saberes colectivos y la diversidad cultural y
lingUistica de los pueblos que hacen parte
de De agua, viento y verdor.

Venado ‘f
(Lee) oy &

Serpiente
(escucha)

Jaguar
(Crea)

Defina la intencion pedagdgica que

orienta la experiencia con De agua,

viento y verdor. Preguntémonos sobre el
para qué de la experiencia de escuchar,
leer o interactuar con sus contenidos. Es
momento de preguntarnos por:

¢ Qué queremos hacer con el sonido, la
palabra o la imagen?

¢Coémo lo sonidos y las narrativas
aportan en la construccién de identidad
de los nifios y las nifas y les dan valor

e importancia a saberes de los pueblos
indigenas?

¢ Coémo reconocer otras lenguas y
culturas nos permite un encuentro con la
identidad de nuestras comunidades?

¢ Como se generan espacios para la
participacion de los nifos y nifias en la
apropiacion de su lengua y su cultura?

i Cuales son los aportes de la experiencia
al reconocimiento, revitalizacion y
valoracion de las lenguas indigenas?



1
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Ahora a jugar

Recorte las paginas 1, 2, 3, 4y 5 sobre la
linea punteada.

Pruebe tantas combinaciones como
quiera. Al sobreponer y cambiar el orden
de cada columna se encontrara con
multiples caminos para escuchar, leery
crear con De aqua, viento y verdor.

Elija una de las combinaciones. Al
observar cada columna se encontrara con
una accién precisa. Escuchar (columna
serpiente), leer (columna venado) y crear
(columna jaguar) son acciones, por lo que
usted junto a nifas y nifios decide con
cual dar inicio a la exploracién de De agua
viento y verdor. Podria acercarse primero
desde la lectura y la creacion, tal vez luego
desde la escucha y la creacion; incluso,
combinar las acciones que sugiere el juego
e identificar dentro de su planeacion
pedagdgica otros elementos que puedan
enriquecer el diseno de una experiencia
pedagdgica.

Ademas, encontraras preguntas
inspiradoras para que fortalezcamos
nuestras indagaciones, el disefio y disfrute
de experiencias pedagdgicas, que se
apoyan con ideas de posibles acciones
gue podemos transformar y enriquecer,
de acuerdo con el viaje que queremos
proponer.

Escuche, lea y cree sus experiencias
pedagogicas, acompafie encuentros con

la diversidad y la interculturalidad de la
mano de los nifios, las niAas, las familias,
cuidadores, las comunidades y otros agentes
educativos.
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a% Corta Sobre La Linea Punteada Hasta El Limite Del Color De Cada Recuadro.

Algunas ideas:
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nﬂ. Corta Sobre La Linea Punteada Hasta El Limite Del Color De Cada Recuadiro.
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n%, Corta Sobre La Linea Punteada Hasta El Limite Del Color De Cada Recuadro.

Algunas ideas:

Y si..
Recopilamos las formas de
saludar o despedirse que usan
las personas en la cotidianidad :
y creamos un libro artesanal

Y si...
Inventamos formas particulares
de saludarnos con nuestros _
amigos y familiares m
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ﬁ Corta Sobre La Linea Punteada Hasta El Limite Del Color De Cada Recuadro.
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ﬁ Corta Sobre La Linea Punteada Hasta El Limite Del Color De Cada Recuadro.
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Jﬂ Corta Sobre La Linea Punteada Hasta El Limite Del Color De Cada Recuadro.
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Jﬂ Corta Sobre La Linea Punteada Hasta El Limite Del Color De Cada Recuadro.

Algunas ideas:
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¢Qué hacen en tu comunidad para
' estar alegres? ;Qué hacen los nifios y
: las ninas para divertirse y estar alegres?

Algunas ideas:

Y si...
Organizamos con los nifios y
nifias una fiesta para que
todos estemos alegres

Y si...
Construimos con los nifos y
nifias un manifiesto en el
que puedan sofar y exigir
que exista aquello que los
haria felices

Y 8hi
Creamos movimientos y soni-
dos que den un ambiente
diferente a la fotografia:

i ) P
Traemos fotografias o imagenes
de nuestras familias para
compartir sus historias con los
otros niRos y niAas
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n% Corta Sobre La Linea Punteada Hasta El Limite Del Color De Cada Recuadro.

¢En tu comunidad existen cuidados
o cantos para los nifos y ninas
cuando estan en el vientre? ;Qué
tal si escuchamos la panza de
otra persona, como suena?

Algunas ideas:

Y si...
Proponemos que los nifos y
nifias indaguen con sus familias
cémo fue que los esperaron
durante la gestacion

Y si...
Recopilamos con las familias y
cuidadores las practicas de
cuidado y crianza propias de
nuestra comunidad

Algunas ideas:

Y si...
Con los movimientos de los
animales de nuestra region
creamos un baile como lo
hacen los Karijona

Y si...
Tratamos de imaginarnos con
los ninos y ninas cémo se haran
esos bailes que se describen en
los cantos

N\\
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Lo invitamos a disefar y orientar una experiencia pedagdgica que aliente el descubrimiento de
espacios para la exploracién, el juego y la creacién por el reconocimiento, disfrute y respeto de la
diversidad cultural y lingUistica con las comunidades indigenas de Colombia.

= ——

;Qué quiero fortalecer?

¢ Quiénes van a participar?

¢ Qué necesitamos?

¢Como lo vamos a hacer?

;como vinculamos a las familias y comunidades?

;Qué genero en los ninos y las ninas?
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